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MONOMACHIA

PARISOWA Z MENELAUSEM

(IANA KOCHANOWSKIEGO)

ALE kiedy sie z obu stron uszykowali,
Trojanie z wielkiem hukiem w pole pochadzali
Jako zorawie, kiedy bliska zime czuja,

Z krzykiem przeciw wielkiemu morzu polatuja,
Pigmeom drobnym niosac $mier¢ i zarazenie,
Krzyk idzie pod obtoki i spoteczne pienie.

A Grekowie za$ cicho z miesca sie ruszali,
Myslac, jakoby sobie spolem pomagali.

A jako wiec wierzch gory szara mgla odzieje,
Na pasterze niedobra, ale na ztodzieje

Lepsza niz noc, bo czlowiek okiem nie doniesie
Nic dalej, jedno jako kamien z reki niesie:
Taka wtenczas kurzawe idac poruszyli

I niewymownie predko pole przemierzyli.

A kiedy sie juz wojska prawie zetkna¢ miaty,
Przed Trojany uciekal Aleksander §miaty,
Majac lampart na sobie i tuk natozony

I miecz, a krecac w reku oszczep ustalony,

Wyzywat co mezszych z wojska przeciwnego,

Aby z niem, ktokolwiek $mie, [skusil| szczescia swego.

Skoro go tedy uzrzal Menelaus zbrojny,

A on bezpiecznie szuka przed inszymi wojny

strona: 20

J. Kochanowski:
Monomachia.

Jako lew rad, kiedy na zwierz z glodu napadnie,
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Badz sarne, badz jelenia juz go tupi snadnie,

Nie dbajac na ogromne predkich psow szczekanie,
Ani w kupe zebranych mysliwcow wolanie:

Tak byt rad Menelaus, widzac zdrajce swego,

Bo myslit mscic sie nad nim zelzenia dawnego.
Tamze prosto na ziemie z bronia z woza skoczyl,
Ale skoro go gladki Aleksander zoczyt,

A on z inszymi naprzod ulakt! sie okrutnie

I schronit sie przed $miercia miedzy swoje chutnie.

Jako kiedy kto uzrzy straszliwego smoku

Miedzy pustemi lasy, wnet uchybi kroku,
Wszytek zadrzy a w strone co nadalej godzi,
Krew do serdca przed strachem z oblicza uchodzi:
Rownie tak Aleksander z placu sie pospieszat
Przed Atreowym synem i w wojsko sie wmieszal.
Hektor widzac, gromil go: ,,Parisie zelzony,
Bodaj sie byl nie rodzit, ani pojat zony!

Tobych wolatl i to z lepszym bylo zyskiem,

Nizli tak by¢ u wszytkich ludzi posmiewiskiem.
Jaki jest u Grekow teraz glos o tobie?

Nie zeszto nic wodzowi temu na osobie,

Ale serdca i sity nie masz, i takim sie ty

Czujac, tedy plynales przez morskie zakrety,
Zebrawszy towarzystwo, a w daleka strone
Zajachawszy, uniostes zacnych ludzi zone,

Ojcu na wieczna szkode i nam, braciej twojej,
Nieprzyjacielom na §miech, a ku hanbie swojej.

Parisowa z Menelausem

Nie $miate$ placu dosta¢ Menelausowi,
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Poznalby byl jakiemus zone wzial mezowi.

Nie pomogaé w potrzebie stodkobrzmiace strony,
Ani ten wlos, ani ta gladkos¢ od Diony,

Ale rychlej Trojanie ubodzy — lecz za ty

Twe postepki godzienby ostatniej zaplaty.

Na to rzekl Aleksander: ,,Stusznie mie winujesz,
A nad przystojnos¢, bracie, nic nie wystepujesz.
Mezne u ciebie serdce jako topor, ktory

Przez drzewo snadnie idzie, przypadajac z gory,
I tram ciesze a wola ciesle swego kona:

Taka rownie u ciebie mysl niezwyciezona.
Niech ci dary od pieknej Diony nie wadza;
Niezarzutne sa rzeczy, ktore z nieba dadza,

A tego nikt swa praca nie pozyszcze sobie.

Lecz teraz mam li sie bic i tak sie zda tobie,
Niech sie wojska rozstapia, kazde na swa strone,
A ja z Menelausem w posrzodku o zone

I o klenoty zaraz niech czynie! a komu

Bog pomoze, niech wszytko odniesie do domu;
A juz i wieczny pokoj z soba uczyniwszy,

I na potomne czasy przyjazn utwierdziwszy,

Przebywajcie w Trojanskiej szczesliwej krainie,

A Greczyn takze do swych Argow niechaj plynie.”

To rzek!, a Hektor styszac dziwnie sie radowat,
A srzodkiem idac, hufy trojanskie hamowat,
Jawszy w pol oszczep; a ci wnet sie uskromili,

Ale Grekowie z tukow i z proc przedsie bili.

Monoamchia

J. Kochanowski:
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Ktorym krol Agamemnon glosem rozkazuje:
,»Stojcie, bo cos powiedzie¢ Hektor obiecuje!”
To rzekl, a ci zarazem dali sie hamowac.
Potym tak miedzy niemi Hektor jat rokowac:
,»Stuchaj mie Trojaninie, i ty Greku zbrojny,
Stow Parisowych, ktory poczatkiem tej wojny:
Wszytkim Trojanom kaze i Grekom na strone,
A sam z Menelausem w posrzodku o zone

I o klenoty zaraz chce czyni¢, a komu

Bog pomoze, ten wszytko ma odnies¢ do domu,
A my przyjazn i pokoj z soba bedziem mieli.”
To rzekl, a wszyscy inszy z obu stron milczeli.
Potem sam Menelaus, wystapiwszy, rzecze:

, Postuchajcie tez i mie bo mie, zalo$¢ piecze,
A chce, aby Trojanie i Grecy w pokoju
Rozeszli sie, poniewaz sita cierpia w boju

Prze ma zwade i zaszcie, a prze nieprawego

Aleksandra poczatek; a zatym, ktorego

Smier¢ sobie z nas naznaczy, niechaj umrze, a wy

Rozjedzcie sie w pokoju krom wszelkiej zabawy.
Czarna owce i biala miejcie pogotowi,

Te ziemi, owe stoncu, a my Jowiszowi

Insza przyniesiem; niechze Priama przywioda,
Aby sam zatarl, co sie zmowi za ugoda,

Bo hardzi i przewrotni jego synaczkowie,

By potem nie wystapit ktory przeciw zmowie.
Bo ludzi mtodych mysli dziwnie sie wahaja,

Lecz gdy kogo przy sobie statecznego maja,

Parisowa z Menelausem
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Ten na te i na owe strone sie oglada,

Azeby co nalepiej postanowil, zada.”

To rzekl, a z tego wszyscy byli wiec weseli,
Tuszac sobie, ze dalej walczy¢ juz nie mieli.
Konie tedy i wozy rzedem postawili,

A sami w pole wyszli; tamze tez ztozyli
Zbroje z siebie i skladali porzadkiem na ziemi
Tuz od siebie, a plac byt maly miedzy nimi.
A Hektor dwu stug postat, aby owiec dwoje
Przygnano a Priama zawolano z Troje.

Takze i Agamemnon kazal Taltybiemu

Do naw dla owiec, a ten byt postuszen jemu.
A Tecza za$ przyniosta wie$¢ pigknej Helenie,
Twarz Helikaonowej majac rowna zenie,
Laodicy, ktora miedzy Priamowemi
Napiekniejsza byla dziewkami wszytkiemi.
Te w jej domu nalazla, a ona wiazata

Oponeg, w ktorej bitwy spolne wyrazata
Trojanskiego rycerstwa z Greki walecznemi,

Co prze ni¢ pod rekami niosty Marsowymi.

Stanawszy tedy blisko Iris nieleniwa tak przerzekta:

,Wstan a podz, Nimfo urodziwa,

Ze ujrzysz dziwne sprawy ludu trojanskiego
I niezwyciezonego zastepu greckiego,

Co z soba przedtym bitwy placzliwe zwodzili
A dusze miedzy soba wzajemnie gladzili;
Teraz siedza z pokojem, walki zabaczywszy,

Oszczepy i okragle tarcze polozywszy.
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A Paris z Menelaem bi¢ sie o cie maja,
A kto wygra, temu cie za zon¢ przyznaja.”
3| Tych stow Iris do pieknej Heleny uzyla,
Ktoremi jej tesknice w sercu uczynila
Po pierwszym mezu i po rodzicach zostatych,
& I po mitej ojczyznie i dziateczkach matych.
Zatym wzigwszy plaszcz na sie, z domu si¢ puscila
Z silnym placzem, z nia Etra i Klimena byla.
9| I przyszty na to miesce, gdzie jest Skea brama;
A tam siedzieli radzac okoto Priama:
Pantus, Tymetes, Lampus, Iketaon siwy,
112:| Klitijus, Ukalegon, Antenor szedziwy,
Juz prze lata swe zeszle z wojny wypuszczeni,
Ale na drugg strone mowce doswiadczeni,
115:) Podobni polnym sSwierszczom, ktore wiec, siedzacy
Na wysokiej olszynie, puszczaja glos brzmiacy.
Tacy prosto na wiezy starcowie tam byli,
118:| A ujrzawszy Helene, tak cicho mowili:
,Prozno to, patrzac na twarz i taka urode,
Niemasz sie przecz dziwowac, ze tak wielka szkode
21:| Dla niej Trojanie cierpia i mezni Grekowie,
Dosy¢by by¢ boginia takiej biatej glowie.
Ale jaka jest kolwiek, niech na morze wsigdzie,
24:| A nam zlego przyczyna i dzieciom nie bedzie.”
Ci tedy tak gadali miedzy soba skromnie,
A Priamus Heleny zawolal: ,,.Sam do mnie,
27:| Dziewko moja! Chodz siedziel, ze meza ogladasz

Pierwszego i swe krewne, czego ty snac zadasz.
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Parisowa z Menelausem
Ty$ mnie nic nie jest winna, bog to wszytko sprawil,
Ktory mie nieprzyjaciol tak ciezkich nabawit,
13:| Powiedzze mi, jako mam zwa¢ Greczyna tego,
Co to plecu szerokich i wzrostu wielkiego.
Drudzy — widze — sa, co go gtowa przerownaja,
& Ale tak podobnego oczy nic nie znaja,
Ani tak powaznego: tusze, iz krol jaki.”
Na te stowa Helena glos wyrzekta taki:
o] "Wazne jest u mnie, ojcze, twoje rozkazanie,
Ale bodajbych byla miata zte skonanie,
Kiedym ja z twoim synem na morze wsiadala,
12| A meza i ojczyzne milta zostawiala.
Lecz to juz prozno, a ja musze ptaka¢ wiecznie.
Na to tak ci powiedam, ocz pytasz statecznie:
115 To jest on Agamemnon nieprzezwyciezony,
Oboije, i krél dobry i maz doswiadczony,
Dziewierz moj, ktoregom ja za niewstydliwymi
118:| Nigdy godna nie byla postepki swoimi.”
To rzekta; a Priamus wielce sie dziwowat,
Mowiac: ,,Szczesny Atrida, sita$ opanowal
21:| Greckich synow! Jam tez byt za swojego wieka
W Frygijej winorodnej, gdziem sila cztowieka
Zbrojnego widzial z panstwa dwu braciej rodzonych
24:| Otrea i Migdona, ktorzy czasow onych
Nad Sangarem lezeli. Ja bedac z ich strony,
Bylem w tenze szyk liczon, kiedy Amazony
i27:| Niezwyciezone przyszly, ale jednak i ci

Nie byli, jako grecki zastep tak obfici.”
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Potym widzac Ulissa, pytal miana jego:

2 "Nuz dalej, moja dziewko, niechaj znam i tego,
Co to wzrostem pomniejszy od Agamemnona,
Ale zas$ w piersiach szerszy, takze i w ramiona;
5 Na ziemi wielozywej lezy jego zbroja,

Sam, jako baran, sprawuje ludzi do boja;
Baranowi go rownam ja kedzierzawemu,

8| Ktory pieknemu stadu wodzem jest owczemu.”
Na to odpowiedziala Helena w przemiany:

,,To jest zasie Ulisses w rozum nieprzebrany,
11:| Co sie rodzit w Itace, acz nieprawie plodnej,
Ale fortelow peten i porady godnej.”

K temu tak rzekl Antenor: ,,Pani milosciwa,
114:| To, co slysze od ciebie, prawda niewatpliwa;
Bo tez tu byl przyjechat Ulisses do Troje

Z Menelaem rokowa¢ o wydanie twoje,

17:| Ktorem ja w dom swoj przyjal i z chucia czestowal,
A tamem sie obiema dobrze przypatrowat,
Kiedy pospotu byli z pany trojanskimi.

20:| Jesli przyszto stac, zawzdy ramiony wielkimi
Przerownal Menelaus, a gdy zasiadali,
Powazniejszym Ulissa wszyscy wyznawali

23:| Ale gdy przyszto mowi¢ obiema wigc w radzie,
Menelaus okraglto swoje stowa kladzie,

Mato, lecz razno mowiac, bo nie wielomowny,
26:| Ani odrzeczny, cho¢ mlodszy i w leciech nierowny.

A kiedy za$§ miat Ulisses mowi¢ ¢wiczony,
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Powstawszy, ku ziemi wzrok trzymal nakloniony,

Parisowa z Menelausem

Laski ani wprzod, ani wzad nie nachylaiac,

2 Ale ja w jednej mierze ustawicznie majac,
Podobien prostakowi; drugiby rozumiat,

Zeby sie miat zapomnie¢ albo nic nie umiat.

5| Ale kiedy otworzyl usta swe osobne,

A slowa $niegu puscit nagtemu podobne,

[uz na ten czas Ulissa zaden nie celowalk,

'&] Anim sie ja tak jego urodzie dziwowat.”

Potym widzac Ajaksa Priamus szedziwy

Pytal: ,,Co zacz ten drugi Greczyn urodziwy,
1:) Co glowe i ramiona niesie nad inszymi?”
Helena zas odpowiedziala stowy tymi:

., To jest Ajaks, Grecyjej mur nieprzetomiony,
114:| A to zas$ Idomeneus stoi z drugiej strony,
Wlasnie jako bog jaki miedzy Kretenczyki,
Ktorych okolo niego stoja geste szyki.

17:| Czesto go Menelaus w domu podejmowal,
Kiedy umyslnie z Krety do nas [wiec] zeglowal.
Ale wszytki tu insze widze, ktorem znala

120:| I ktorebych ja i dzi$ mianowac umiata;

Kastora z Polidewkiem, mezow niezganionych,
Ani moge upatrzy¢ swych braciej rodzonych:
23:| Albo nie wyjechali pospotu z drugimi,

Albo tu przyptynawszy nawami dlugimi

Nie chca sie ukazowa¢ i wojny znikaja

26:| Dla wstydu i przymowek, ktore dla mnie maja.”

To rzekla; a oni juz legli [byli] w ziemi
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Tamze, w Lacedemonie migedzy ojcy swemi.

J. Kochanowski:

Monomachia

11| A postowie przysiedze rzeczy nalezace:

Dwoje owiec i wino serce weselace

Prowadzili przez miasto; niost kusz poztocony

4 I kubki zaraz poset Ideus rzeczony,

A krolowi powiedziat to, co sie dzia¢ miato:
,,Wstan krolu! Tak Trojanom i Grekom sie zdato,
17| Abys w pole wyjechal, a tam przysiezecie
Trzymac jeden drugiemu co sobie rzeczecie,

A Paris z Menelausem czyni¢ z soba maja:

110:| Kto wygra, temu pania z klenoty przyznaja,

A my za$, wieczny pokoj z soba uczyniwszy

I na potomne czasy przyjazn utwierdziwszy,

113:| Bedziem mieszkal w trojanskiej szczgsliwej krainie,
A Greczyn takze w nawach do Argow polynie.”
To rzekl, a starzec, styszac, ulekl sie okrutnie
16:| I kazal wnet zaprzegac, co sprawiono chutnie.
Wsiadl zatym i wziat za lec, wsiadt z nim juz dojrzaty
Antenor i przebyli przez trojanskie waty.

110:| A kiedy miedzy wojska oboje wjachali,
Zastanowiwszy konie, z woza wysiadali.

Potym krol Agamemnon nieprzewyciezony

22| Powstal, a z nim Ulisses w radzie doswiadczony;
A postowie tymczasem wina w kusz nalali,
Potym krolom na rece czysta wode dali;

125:| A krol grecki dobywszy tasaka ostrego,

Ktory zawsze przy poszwach nosit miecza swego,
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Owcom po garéci welny uzynat przy gltowie,

Co Grekom i Trojanom przedniejszym postowie

strona: 29

Parisowa z Menelausem

11| Koleja rozdawali, a krol miedzy niemi

Rece wzniosszy, uczynil modte stowy tymi:
,Boze, ktory poczatku nie masz, ani konca,

4| I ty, ogniu wysoko lecacego stonca,

Ktory widzisz i styszysz wszytko dostatecznie,

I wy, rzeki i ziemio niewzruszona wiecznie,

7./ I wy, niscy bogowie, co na drugim Swiecie
Srogo krzywoprzysiezce bezecne karzecie,
Badzcie swiadki a miejcie na dobrym baczeniu,
110:| Cokolwiek sie mianuje przy tym stanowieniu:
Jesli Menelausa Paris zgtadzi [z] Swiata,

Niech Helene i skarby ma po wszytki lata,

13| A my, zachowywajac pokoj namowiony,
Obrociem rozpuszczone zagle w greckie strony.
A jesli Menelaus Parisa pozywie,

116:| Helena [z] skarby ma by¢ nasza niewatpliwie;
Nadto Grekom nagrode przystojna Trojanie
Uczynia, ktora potym nigdy nie ustanie.

l10:| A gdzieby za przegrana Parisa butnego

Znikal mi krol nagrody i synowie jego,

Ja jednak bede swego chciatl dochodzi¢ zbrojnie
22:| Lezac tu, az uczynie przedsie koniec wojnie.”
To rzekszy gardta owcom rzezal, a zarznione
Klad! na ziemi, a potym wino postawione

25:) Kubkami z wielkiej czasze bioragc rozlewali,

A prosby jednym sercem do boga dziatali
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Grek i Trojanin mowiac: ,,Boze niepojety!
Ktorabykolwiek strona ten zwiazek tak swiety

strona: 30

J. Kochanowski:
Monomachia
Naprzod stargala, bodaj te pomste poznali,
Aby za ostrem mieczem swoj mozg tak przelali,
3| Jako to wino ptynie, a nietylko sami,
Lecz i dzieci, a obcy legli z ich Zonami!”
Tak mowili, ale to nie byt wyrok panski.
6] Potym te stowa wyrzekl zacny krol trojanski:
,Stuchaj mie Trojaninie i ty Greku stawny!
Ja stad musze odjachac na swoj zamek dawny,
'9: Bo nie bede mogl patrza¢ na syna mitego
z Menelaem w tym polu zbrojnie czynigcego;
Bog te wiadomos$¢ sobie samemu zachowal,
12/ Komu z tych dwu zywota koniec nagotowat.”
To rzekl, a owce na woz wlozyl maz uczciwy,
Sam potym wsiadt i wziat lec; z nim Anetnor siwy
115:| Na tymze wozie wsiadl, i tak ku wielkiemu
Pospotu odjachali zamku trojanskiemu.
Hektor za$ i Ulisses plac wtym rozmierzali,
118:| A losy rozpisawszy w przelbicy mieszali,
Ktoby naprzod mial rzuci¢ oszczep wyostrzony.
A lud do boga wzdychal z tej i z owej strony
21: Mowiac: ,,Boze wszechmogacy, kto terazniejszego
Zamieszania przyczyna, ten z rozsadku twego
Bodaj dzi§ marnie zginal, a my na czas wieczny
24:| Mitos¢ z soba chowali i pokoj stateczny.”

Tak mowili, a Hektor losy sam szafowal,
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Patrzac za sig, ale wnet Parisow przodkowal.
Owi tedy w swych rzedziech siedli, gdzie burzliwe

Ich konie z wozy staly i zbroje cierpliwe,

Parisowa z Menelausem
A Paris ku przysztemu boju sie gotowat:
Naprzod nakolankami nogi obwarowat
3| Pieknemi, ztocistemi; wiec na si¢ nie swoje,
Ale Likaonowe bracka wtozyt zbroje,
A potym miecz przypasat srebrem obleczony
6] A tarcz wielka; na glowe wdzial szyszak ztocony,
Koniowtosy na wierzchu trzast sie czub ogromny;
Potym wszytkim wzial w reke oszczep nieutomny.
9] To czynil Menelaus. A gdy ku bojowi
Zdali siesobie juz by¢ obadwa gotowi,
Szli prosto miedzy wojska srogo pogladajac,
112:| A ludzi strach zejmowal na obu patrzajac.
Juz w rozmierzonym placu przeciw sobie stoja,
Gniewajac sie i bronia potrzasajac swoja.
115:| Naprzod Paris wystrzelil oszczep i uderzyl
Atride prawie na tarcz, jako byl umierzyl;
Lecz zelaza nie przebil, bo grot nie hartowat
118:) W paweze niedobyta. Potym sie gotowat
Menelaus, te modte czyniagc bogu swemu:
,Boze, pomoz mi przeciw Parisowi ztemu,
21:| Od ktoregom ukrzywdzon, nie dawszy przyczyny;
Tego ty skarz ma reka, aby i kto iny
Na potym wiedzial, jako ludzi ma szanowac,
24:) Od ktorych dobrodziejstwo zwykl kiedy przymowac.”

To wyrzekszy, wystrzelil oszczep i uderzyl
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Parisa prawie na tarcz, jako byt umierzyt,
I przepedzil ji przez tarcz i przez blach kowany,

A ten sie nazad cofnatl i zostal bez rany.

J. Kochanowski:

Monomachia

A Menelaus miecza dobywszy srogiego,

21 Uderzyt zwierzchu w szyszak, a od razu tego
Rozpierzchnat sie miecz w kesy, westchnal nieszczesliwy
Menelaus: ,,Ach, boze, to§ mi niezyczliwy!

5| Jam sie dzi$ myslit pomsci¢ zelzywosci swoj|ej]
Nad bezecnym Parisem, podzi§ w rece mojel|j]
Tylko jedlca zostaly, a miecz sam skruszony

8] I oszczep darmo poszedl, a ten nieraniony.”

To mowiac, dopadt konskich wtosow i szyszaka
A ciagnal go, wracajac do swego orszaka.

111:| A tego wezel dusil upstrzonej tkanice,

Ktora pod broda strzegta czubatej przelbice;

A wciaggnalby byl i dank wielki mial, by byta
14| Wenus, krew Jowiszowa, nie wnet obaczyta,
Ktora mu pas bitego wolu rozerwata,

A temu prozna w reku przelbica zostala.

117:| Te tedy Menelaus przed swoje porzucit,

A ci ja wnet porwali; sam sie znowu rzucit
Chcac ji oszczepm zabi¢; Wenus obronita

20:| Snadnie jako bogini, a mgla ji za¢mila

I posadowita go w toznicy osobnej,

A sama szla, chcac przyzwaé Heleny podobnej.
23:| Te miedzy Trojankami na wiezy zastala,

A pociagnawszy za plaszcz, z nig sie umawiala.
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W rzeczy jej przadka stara, ktora przy niej byla
Jeszcze w Lacedemonie, a ta ja wazyla.

Tej sobie piekna Wenus postawe zmysliwszy:
,Podz — prawi — twoj cie wola Paris nazyczliwszy,

Parisowa z Menelausem

W marmurowej toznicy pod pieknym namiotem

2| Jedwabnym, polyskajac gtadkoscia i ztotem.

Nie rzeczesz, aby sie ten na wojne gotowat,

Rychlej do tanca, albo dopiero tancowat.”

5 To rzekla, a tej umyst w sercu zamieszala;

Lecz skoro pigekna szyje i piersi poznata

I wzrok wdzigczny boginiej, naprzod sie zdziwita

'&| Niewymownie, a potym do niej tak mowila:

,,Co¢ potym, o bogini, ze mie w blad chcesz wprawi¢,
Czy mie myslisz gdzie dalej z pieknych miast wyprawic,
111:| Albo z Frygijej, albo z meonskiego kraju,

lesli¢ i tam kto k mysli z ludzkiego rodzaju?

IZ to juz zwyciezywszy Parisa predkiego,

14| Chce mie wzia¢ Menelaus do domu swojego,
Dlategos ty tu przyszta, towigc mie nieboge?

Juz tam sama siedz przy nim, a do nieba droge

117:| Pu$¢ mimo sig, a nie chciej nog swych tam mordowac,
Ale o tym czuj, ani przestawaj pracowac,

Az albo zona bedziesz, albo stuga jego.

20:| Ja tam nie pojde, bobych hanbe niosla z tego,

Bych mu toze sta¢ miala i trojanskie panie

Beda mie klnaé, a ja mam wieczne frasowanie.”

23:| Na to jej z gniewem Wenus tak odpowiedziala:

,Nie frasuj mie, zebych cie za$ nie zaniedbala,
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A tyby$ mi tak wzmierzla, jako$ dzi$ jest mila,
Bo wiedz wiedzac, zebych ja o tym tak radzila,
Jakoby miedzy Greki i Trojany trwata
Wieczna nieched, a tyby zle zgina¢ musiata.”

J. Kochanowski:

Monomachia

11| To styszac, ulekla sie Helena nieboga

i wyszta potajemnie, majac wodzem boga.

A gdy do domu przyszly Parisa gtadkiego,

14 Stugi sie wnet rzucili do czynu swojego,

A pani do toznice prosto sie udata.

Tej Wenus miesce przeciw Parisowi dala,

17 Gdzie ona odwrociwszy oczy, ledwie siadla,

A meza niemeznego tym slowem popadta:

,»Juz u ciebie po wojnie, czlowiecze zelzony,

110:| Bodaj tam byt Zle zginal mieczem uskromiony
Rycerza walecznego, ktoregom ja Zona,

Pokim glupia nie byla przez cie oszalona.

13| Pomnisz, jako$ niedawno powiadal o sobie,

Ze i sita i mieczem nie miat zdola¢ tobie
Waleczny Menelaus; ba, wiere co wadzi

116:| Znowu sie z nim skosztowac? Czy ten lepiej radzi,
Co doma zosta¢ kaze? Jakoz i ja tobie

Toz radze, aby$ $mierci nie przyspieszyt sobie.”
110:| Na to jej odpowiedziat Paris tymi stowy:

,Nie uzywaj przeciw mnie uszczepliwej mowy!
Mnie teraz Menelaus z Minerwa pochodzil,

22:| Ja go potym, bom sie tez nie bez boga rodzit.

Ale podzmy oto spa¢ w spolnej zyczliwosci,
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Bom jeszcze w sercu nie czut takowej mitosci,
Ani kiedym cie naprzod w nawach wodoptawnych
Z lacedemonskich uniost onych krajow stawnych
I nocowal na wyspie morzem otoczonym,

Jako teraz ku tobie jestem zapalonym.”

strona: 35

Parisowa z Menelausem

2] To rzekt i potozyt sie, zona wedle niego.

Oni tedy tak wczasu uzywali swego.

A Menelaus to tam, to sam by lew srogi

4| Biegal, patrzac, gdzie przypad!l Paris predkonogi.
Ale w trojanskim wojszcze nie byl cztowiek zywy,
Coby go mog! tobie, Menelae chciwy,

17 Ukazac, a pewnie go z mitosci nie kryli,

Bo mu nieprzyjacielmi wszyscy rowno byli.

Do tych krol Agamenon mowit stowy temi:

10:| ,,Stuchajcie mie, Trojanie z pomocniki swemi!
Zwyciestwo Menelaus odniost jako [sami]
Widzicie, wydajciez nam Heleng z rzeczami

113:| [ nagrode uczyncie stusznym obyczajem,

Czego wiecznie strzec bedzie rodzaj za rodzajem.”
To mowit Agamemnon, a inszy Grekowie

16:| Przestawali na jego wyrzeczonym stowie.
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